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O IEPQTATOX NEIAOZX
AUF EINER NILSTANDSMARKIERUNG
AUS CHRISTLICHER ZEIT

NTER MEHREREN JUNGST in dieser Zeitschrift publizierten Inschriften
Ueiner Ufermauer auf Elephantine’ findet sich eine Aufzeichnung des
Nilstandes aus der 2. Hilfte des 6. Jh., die besonderes Interesse verdient.
Ein in den Stein geritztes Kriickenkreuz markiert die Hohe der Nil-
schwemme und dariiber ist nach der Transkription des Herausgebers zu
lesen:

avéfm o traces?
Ntdos émt mjs méo(as?) éxlvov
vmomodlov 1ol oTavpod

4 100 punros Owl «

Anhand des der Publikation beigefiigten ausgezeichneten Photos des
Steines lassen sich zwei weitergehende Vorschlige zur Lesung unterbrei-
ten:

Auffillig an der Transkription ist die fehlende Datierung der
Inschrift. Die Angabe von Monat und Tag allein wire unzureichend, war
es doch die Intention des Schreibers, die Nilschwemme eines bestimm-

1]. H. F. Dykstra, ,Late Antique Inscriptions from the First Cataract Area Discover-
ed and Rediscovered®, JFP 33 (2003), S. §5-66, bes. S. 63-66 und Tafel III.
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ten Jahres zu markieren.” Tatsichlich kann man in Z. 2 statt des sprach-
lich wie inhaltlich problematischen émi mijs m68(as?) éxivov besser émt s
méurys (I méumms) wé(wriwvos) mit einem schrigen Kiirzungsstrich
nach § lesen.” Entsprechend sind in der Angabe der Schwellenhéhe in Z. 3
die Worter vmo modiov zu trennen.

Auf den Artikel 6 folgen am Ende von Z. 1 weitere Schriftspuren, die
nur zu einem zwischen dem Artikel und dem Substantiv Nidos einge-
schobenen Adjektiv gehoren kénnen. Deutlich sind auf dem Photo die
ersten drei Buchstaben JEP zu erkennen. Diese lassen sich mit den nach-
tolgenden, stiarker beschidigten Einkerbungen ohne Schwierigkeiten zu
lepayTaTos verkniipfen.

Daraus ergibt sich folgende Neulesung:

> - ¢ ¢ /
avéPn o lepdrTaTos

~ 3> \ ~ i - o
Nidos émt mjs méutns wo(wcriwvos)
V7o modlov Tob oTavpod

4 7100 punros Owl «

2.1 Neidos, méummns

Der heiligste Nil stieg im fiinften Indiktionsjahr bis zum Fuf§ des
Kreuzes, am 20. des Monats Thoth.

Bemerkenswert an der Inschrift ist die Bezeichnung des Nils als o
{epcdiraros Nethos. Dieses Epitheton des Flusses war im romischen Agyp-
ten durchaus gebrauchlich. Man findet es in zahlreichen o6ffentlichen
Dokumenten aus dem 2. und 3. Jh. n. Chr,, und zwar fast immer bezogen
auf die Nilschwemme.' Plausibel erscheint der Gedanke von D. Bonneau,

: Entschprechend dirfte es sich auch bei der 2 Blockreihen (ca. 1 m) tiefer gelegenen
Inschrift (in ¥7P 33 {20031, S. 62 als Nr. 6 ediert) ta vd(ikTiwvos) mit darunter graviertem
Kreuz um eine Nilstandsmarkierung handeln.

> Die Auslassung von 7 in der Konsonantenfolge -un7- kommt schon in rémischer
Zeit hiufig vor und ist auch fur die Spitantike unproblematisch, vgl. die zahlreichen Bei-
spiele bei F. Gionac, A Grammar of the Greek Papyri of the Roman and Byzantine Periods, Vol.
I, Milano 1976, S. 64.

! Vgl. etwa die Petition P Oxy. IIT 486 (nach 10. Okt. 131), Z. 32: éx T7s dmepBapods
ava[Bdc]ews Tod lepwrdTov Nidov; dhnlich in den Petitionen P Mich. X1 617, 7 (145-146),
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das erste und gleichzeitig gehdufte Auftauchen der Formel ab 131 n. Chr.
sei auf die den Nil stirker in den Mittelpunkt riickende Politik Hadrians
zuriickzufithren und i{epdiratos demnach in einem mehr imperialen als
religiosen Sinn (sacratissimus) zu verstehen.” Im 2. Jh. n. Chr. ist auch ein
dpxtepevs Tob (epwrdrov Nellov papyrologisch belegt’ und es werden
verschiedentlich Opfergaben an den (epiTaros Neidos genannt.” Der
spiteste dokumentarische Beleg war bislang eine Nilstandsmarke auf Phi-
lac vom Ende des 3. Jh. n. Chr., die wie hier beginnt mit ¢ iepciTaros
Neidos elonlfev.’

Die vorliegende Inschrift ist nun aufgrund der Datierung der Uter-
mauer frithestens in der Mitte des 6. Jh. geschrieben worden.” Die vor-
mals stehende Wendung taucht also nach einer aufierordentlich langen
Belegliicke hier wieder auf. Aufierdem ist die Inschrift durch das Kreuz
eindeutig als christliche Inschrift charakterisiert und die Verwendung des
paganen Ausdrucks erscheint auf den ersten Blick befremdlich.

Tatséchlich spielte der Nil mit seiner existentiellen Bedeutung fiir die
Landwirtschaft auch im christlichen Agypten eine besondere Rolle und
es sind in vielerlei Hinsicht Vermengungen von christlichen Vorstellun-
gen und der ilteren Nilverehrung zu beobachten.”” Dazu gehoren etwa

SB VI 9328, 25 (171), P Oxy. XLIV 3167, 4 (195-198) und SB XIV 11478, 19 (210-211) sowie
der Amtskorrespondenz P Oxy. XII 1409, 17 (278). Eine vollstindige Ubersicht iiber alle
Belege fiir den Ausdruck gibt D. Bonngay, ,La divinité du Nil sous le principat en Egyp-
te“, ANRW 11 18.5 (1993), S. 3195-3215, bes. S. 3202-3204.

> Ebd., S. 3201 f. und 3215.

P Wisc. 1 9, 4-§ vom 27. 11. 183.

’ Vgl. P.Oxy. IX 1211, 1-3 und P Oxy. XXIV 2409, 10 (beide 2. Jh)).

'E. BERNAND, Les nscriptions grecques et latines de Philae, Tome 11, Paris 1969, Nr. 187.

? Der nach der Gliederung von S. SCHONBERGER in G. DRrEYER & al., ,Stadt und Tempel
von Elephantine. 28./29./30. Grabungsbericht®, MDAIK 58 (2002) 157225, 206—208 der
Bauschicht B (Mitte 6. Jh. n. Chr) zugehorige Steinblock befand sich an der Ecke zwi-
schen der Mauer 1273 und 1274 (vgl. dort Abb. 14 und 15¢).

'S neben den im Folgenden genannten Beispielen die einschligigen Arbeiten von A.
Hermany, ,,Der Nil und die Christen®, 76AC 2 (1959), S. 30—69; D. BONNEAU, La crue du Nil.
Divinité égyptienne a travers mille ans d’histoire (332 av. — 641 ap. J.-C.), Paris 1964, bes.
S. 421-439, EADEM, ,,Continuité et discontinuité notionale dans la terminologie religieuse
du Nil“ {in:} N. Fick, J.-C. Carterre (Hgg.), Mélanges Etienne Bernand, Paris 1991, 23-35 und
EADEM, ,Le dieu-Nil hors d’Egypte (aux époques grecque, romaine et byzantine)* [in:}
C. Berger & al. (Hgg.), Hommages a Jean Leclant 3, Le Caire 1994, S. 51-62.
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die in der koptischen Kunst hiufig vorkommenden Kombinationen von
christlichen Symbolen und nilotischen Motiven." Auch in den literari-
schen Schriften bleibt der Topos vom michtigen, lebensspendenden Nil
erhalten und die Grenzen zwischen Ehrerbietung und Verehrung ver-
schwimmen. So erhilt z. B. in P Tiurner 10, einem christlichen Nilhymnus
aus dem 6. Jh., der Nil zwar keine religiésen Epitheta, allerdings die Attri-
bute edrvyéoraros und avpacTos év waoy Alydmrw, er besitzt apery
und hat die odpavév dyafd hervorgebracht.” In T, Varie 24," dem Nil-
hymnus in Hexameter aus dem 4. Jh., ist der Nil als Altester der Fliisse
und dievmerns (von Zeus/vom Himmel gefallen) charakterisiert und wird
direkt als mar9p morapdv und morapdv PaciAeds angesprochen. In spa-
teren Schriften wird oft Christus als Herr tiber die Nilflut dargestellt,
zum Beispiel in dem Gebet MPER NS XVII 34 rekto (7./8. Jh), Z. 15-16:
kipie KUpie TQ moTdpa UdaTa dvdyaye émt 16 pérpov adrav.”
Wortliche Parallelen aus dem literarischen Bereich sind einmal das
bei Eusebius, praeparatio evangelica, 8, 14, 65 uberlieferte Zitat des Philo
von Alexandria, de providentia, mit der Schilderung vom Leben der Kro-
kodile, die geboren und gendhrt werden im heiligsten Nil (6 xpoxédetdos,
yevwduevos kal Tpepduevos év T lepwrirw Neldw)” sowie die

" Vgl. das Textilstick mit einem von schwimmenden Eroten umgebenen koptischen
Kreuz in H. Buscunausen, U. Horak & H. Harraver (Hgg.), Der Lebenskreis der Kopten,
Wien 1995, Nr. 194 und Farbabb. 44; zahlreiche weitere Beispiele bei A. HErmaNN, ,Der
Nil“ (0. Anm. 10), S. 56-69.

“ LDAB 6262; vgl. auch K. Treu, ,Christliche Papyri X“, APF 30 (1984), S. 127, Nr.
997a, der die Bedeutung der personlichen Anrede des Flusses und die Verbindung seiner
Flut mit dem Geheiff Gottes hervorhebt: ,Hier wird der Nil selbst besungen, und offen-
sichtlich mit gutem christlichem Gewissen®.

Y LDAB $737; neu herausgegeben von R. Crisiorg, ,A Hymn to the Nile“, ZPE 106
(199%), S. 97-106. Vgl. auch die Anmerkung von L. BarTezzaTO, ,Sull'inno al Nilo (tavo-
letta cerata del Louvre, inv. MNE-910)*, ZPE 111 (1996), S. 40, wonach in Z. 3 {m)nyav é&
iepdv (aus heiligen Quellen) zu lesen ist.

" LDAB 6723. Zu erwihnen ist hier auch die in zwei Berichten iber den Anstieg des
Nils aus dem 6. Jh. (P Oxy. XVI 1830 und P, Rainer Cent. 125) exakt gleich gestaltete For-
mel edayyedilopar kal viv ... Tov edAoynuévor yovwéraror tis Alyimrov morauov
mpoaBeBnrévar T4 Svvduer 7ot XpioTod.

" Da die Schriften des Philo von Alexandria (1. Hilfte . Jh) deutlich frither als der
Beginn der dokumentarischen Belege fiir die Bezeichnung des Nils als (epdiraros anzu-
setzen sind, und um ihre Theorie von der hadrianischen Einfahrung des Epitheton zu
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Anrufung des Nils in der in lateinischer Sprache iiberlieferten Apokalyp-
se in Asclepius 24 aus dem Corpus Hermeticum: te vero appello, sanctissi-
mum flumen. Beide Schriften stammen spitestens aus dem 4. Jh., gehen
jedoch jeweils auf iltere Texte zuriick.

Die einzige zeitlich nahe Parallele zu dem Epitheton des Nils in vor-
liegender Inschrift ist das Nilgebet in P Lond. Lit. 239, dessen Beginn
lautet: onu{utacia Tod ieporaTov Neldov. Die Abschrift des Gebets ent-
stand nach der palidographischen Datierung im 6. oder 7. Jh., und zwar in
einem christlichen Kontext, wie die auf den zugeldsigen Blittchen aufge-
schriebenen christlichen Texte (Credo von Nizia-Konstantinopel und
Psalm 132) zeigen. Entstanden ist das unzweifelhaft pagane Gedicht"
nach der Analyse von D. Bonneau aber bereits im 2. oder 3. Jh. in Mem-
phis.” Auch hier handelt es sich also bei der Verwendung des Epithetons
in christlicher Zeit um eine Tradition durch Abschrift und nicht um eine
zeitgemifle Formulierung. Wertvoll ist die Parallele zur Nilstandsmarke
aber jedenfalls inhaltlich, da der Besitzer von P Lond. Lit. 239" offen-
sichtlich einen Nilhymnus zusammen mit zwei christlichen Texten bei
sich trug.

untermauern (s. oben bei Anm. 5), geht D. Bonneau, ,La divinité“ (0. Anm. 4), S. 3201f.
von einer Interpolation durch Eusebius aus. Dem stehen aber zwei Uberlegungen entge-
gen: Einmal war das Adjektiv fir den Nil in der Zeit des Eusebius (1. Hilfte 4. Jh.) unse-
ren Belegen nach zu urteilen nicht mehr gebriulich. Auflerdem wire inhaltlich unklar,
warum gerade der Kirchenschriftsteller Eusebius den Text des Philo auf diese Weise ver-
indern sollte. Uberhaupt ist das Adjektiv icpdiraros bei Eusebius sehr selten und fast nur
in Zitaten des Philo zu finden, Philo von Alexandria hingegen verwendet es hiufig. Wahr-
scheinlicher ist demnach, daf} es sich um ein authentisches Zitat des Philo handelt, in des-
sen Zeit (andere) religiose Epitheta fur den Nil nichts Ungewohnliches waren. Daneben
wire hochstens mit einer Textverinderung in der Uberlieferung zwischen Philo und
Eusebius zu rechnen.

' LDAB 3369; s. dazu D. Bonngau, La crue du Nil (0. Anm. 10), S. 410—413 und Tafel IX]
N. Lewis, ,Notationes Legentis®, BASP 19 (1982), S. 76 und D. Bonneau, ,Les courants
d'eau d’Isis“ [in:} S. Janeras (Hg.), Méscellania papirologica Ramon Roca-Puig, Barcelona 1987,
S. 89—96.

v Vgl. die Neulesung von N. Lewss, ,Notationes® (0. Anm. 16), S. 76 in Z. 5: Toous.

®p, Bonneau, ,Les courants d’eau d'Isis“ (0. Anm. 16), S. 90—-93.

" Nach dem Erstherausgeber handelt es sich um ein Amulett; kritisch hingegen
D. BoxnEAw, La crue du Nil (0. Anm. 10), S. 412. Zur Frage der Klassifizierung von christli-
chen Texten als Amulette s. demnichst H. Forster, ,Amulette christlichen Inhalts® [in:}
Akten d. 23. Internationalen Papyrologenkongresses. Helsinki, 1. bis 7. August 2004 (im Druck).
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Neben diesen literarischen Parallelen ist die Nilstandsinschrift auf
Elephantine bis auf Weiteres der einzige dokumentarische Beleg fiir das
Nil-Epitheton cepdiTaros aus der Zeit nach dem 3. Jh. n. Chr., wobei die
Verwendung des Ausdrucks kaum dem Sprachgebrauch des 6. Jh. ent-
sprach. Vielmehr diirfte es sich um eine Anlehnung des Schreibers an
altere Vorbilder handeln, etwa an solche Nilometerinschriften wie die
oben genannte auf der Insel Philae. Im Lichte des angefithrten Quellen-
befundes zur religivsen Konnotation des Nils im christlichen Agypten
darf es auch nicht verwundern, wenn der Schreiber ohne Bedenken eine
iiberkommene heidnische Diktion zusammen mit christlicher Symbolik
heranzog. In dieser Hinsicht stellt die Nilstandsmarkierung von Elep-
hantine ein bedeutendes Zeugnis fiir die Verzahnung von paganen und
christlichen Gedanken sowie die in der Spitantike fafibaren Relikte der
Nilverehrung dar.
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